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LISA 

 

Määruse (EÜ) nr 1907/2006 XVII lisa 31. kanne asendatakse järgmisega:   

 

„31. 

 

Kreosoot ja kreosoodiga 

seotud ained:  

a) kreosoot; pesuõli   

CASi nr 8001-58-9   
EÜ nr 232-287-5  

b) kreosootõli; pesuõli 

CASi nr 61789-28-4   
EÜ nr 263-047-8  

c) destillaadid (söetõrv), 

naftaleenõlid; 

naftaleenõli   
CASi nr 84650-04-4   
EÜ nr 283-484-8 

d) kreosootõli, 

atsenafteeni fraktsioon; 

pesuõli  

CASi nr 90640-84-9  

EÜ nr 292-605-3  

e) destillaadid (söetõrv), 

ülemine; raske 

antratseenõli  

CASi nr 65996-91-0  

EÜ nr 266-026-1 

f) antratseenõli  

CASi nr 90640-80-5  

EÜ nr 292-602-7  

g) tõrvahapped, toorsüsi; 

toorfenoolid  

CASi nr 65996-85-2  

EÜ nr 266-019-3  

h) madalatemperatuurne 

tõrvaõli, leeliseline; 

ekstraheerimisjäägid 

(kivisüsi), 

madalatemperatuurne 

kivisöetõrv, leeliseline  

CASi nr 122384-78-5  

1. Ei tohi turule viia ega kasutada puidu töötlemiseks 

sellisena ega segudes. 

 

2. Erandina punktist 1 ja ilma et see piiraks määruses (EL) nr 

528/2012 sätestatud nõuete kohaldamist, võidakse aineid 

sellisena või segudes turule viia ja kasutada puidu 

töötlemiseks vaakumsurveimmutuse teel tööstusrajatistes 

üksnes juhul, kui need sisaldavad järgmistes 

kontsentratsioonides mõlemat järgmist ainet: 

(a) benso[a]püreen, mille sisaldus on väiksem kui 

50 mg/kg (0,005 massiprotsenti); 

(b) veeslahustuvad fenoolid, mille sisaldus on väiksem kui 

3 massiprotsenti. 

 

3. Punktis 2 ette nähtud erandit lubatakse järgmistel 

tingimustel: 

(a) aineid võidakse sellisena või segudes turule viia üksnes 

pakendites, mille maht on vähemalt 200 liitrit;  

(b) aineid ei viida sellisena ega segudes turule üldsusele 

kasutamiseks;  

(c) ilma et see piiraks muude selliste liidu õigusaktide 

kohaldamist, mis käsitlevad ainete ja segude 

klassifitseerimist, pakendamist ja märgistamist, kehtib 

järgmine: 

−  tarnijad peavad enne turule viimist tagama, et selliste 

ainete või segude pakenditele on nähtavalt, loetavalt 

ja kustumatult märgitud sõnad „Ainult 

tööstusrajatistes kasutamiseks“; 

− märgistusel ja ohutuskaartidel (kui need on olemas) 

peab olema esitatud järgmine lisateave: 

a. tööstuslik kasutamine puidu töötlemiseks peab 

toimuma kinnisel alal või kõval vedelikukindlal 

alusel;  

b. töödeldud puitu tuleb pärast töötlemist hoida varju 

all ja/või kõval läbitungimatul pinnal, et takistada 

vahendi sattumist pinnasesse, kanalisatsiooni või 

vette; 

c. kõik toote kasutamise jäägid kogutakse 

korduskasutamiseks või kõrvaldamiseks. 

 

4. Käesoleva kande esimeses veerus loetletud ainetega 

(sellisena või segudes) töödeldud puitu ei tohi turule viia ega 

kasutada. 
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EÜ nr 310-191-5 5. Erandina punktist 4 võib käesoleva kande esimeses veerus 

loetletud ainetega (sellisena või segudes) töödeldud puitu:  

(a) viia turule samadel tingimustel, nagu on sätestatud 

rakendusmääruses (EL) 2022/1950; 

(b) kasutada raudteeliiprina või elektriliini või 

telekommunikatsiooniliini postina.  

Esimese lõigu punkti b kohaldatakse igasuguse seotud 

kasutamise, kaasa arvatud ladustamise suhtes. 

 

6. Punkti 5 kohaldamisel on töödeldud puidu turule viimine 

ja kasutamine lubatud üksnes nendes liikmesriikides, mis on 

kantud Euroopa Kemikaaliameti loetellu kooskõlas 

rakendusmäärusega (EL) 2022/1950.  Juhul, kui liikmesriik 

jäetakse loetelust välja, lubatakse töödeldud puitu turule viia 

ja kasutada veel 180 päeva alates väljajätmise kuupäevast, 

pärast seda see enam asjaomases liikmesriigis lubatud ei ole. 

Liikmesriigid, mis ei ole kooskõlas rakendusmäärusega (EL) 

2022/1950 loetellu kantud, võivad vastu võtta riigisisesed 

õigusaktid, millega lubatakse töödeldud puitu edasi 

kasutamiseks ja korduskasutamiseks turule viia ning kasutada 

ja korduskasutada. Liikmesriigid teavitavad kemikaaliametit 

sellisest õigusaktist kuu aja jooksul pärast selle jõustumist. 

Kemikaaliamet tagab, et teave selliste riigisiseste õigusaktide 

kohta tehakse üldsusele kättesaadavaks. 

 

7. Käesoleva kande esimeses veerus loetletud ainetega 

(sellisena või segudes) töödeldud puit võib samas asukohas 

paika jääda ja seda võib seal samal otstarbel edasi kasutada.  

 

8. Kui tarnijad ja kasutajad viivad töödeldud puidu uuesti 

turule või kasutavad seda kooskõlas käesoleva kande punktiga 

5, peavad nad võtma vähemalt riskijuhtimismeetmeid, mis on 

kreosoodi jaoks ette nähtud rakendusmäärusega (EL) 

2022/1950. Töödeldud puidu kasutajad säilitavad dokumente 

saadud töödeldud puidu varude ning nende kasutusest 

kõrvaldamise kohta. Neid dokumente hoitakse alles kogu 

kasutusaja jooksul ja kümme aastat pärast kasutuselt 

kõrvaldamist. Kui sellised varud viiakse uuesti turule, tuleb 

kõnealuseid dokumente alles hoida veel kümme aastat pärast 

seda. 

 

9. Käesolevas kandes tähendab „korduskasutus“ igasugust 

toimingut, mille käigus töödeldud puitu, mis ei ole jääde, 

kasutatakse uuesti samal otstarbel kui algne kasutusotstarve.“ 
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